Wired & Wireless Gaming Mouse Operating Instructions

Dear user
Thank you for choosing our REDRAGON product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in
our warranty.

N

OS support
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Button Instructions
. Left mouse button.

. Right mouse button.

. Scroll wheel (clicked as middle mouse button).

. Side key, defaulted function: Left Forward key on the keyboard.

. Side key, defaulted function: Left Backward key on the keyboard.
. Fire button.

. DPI+ button (defaulted to speed up the cursor).

. DPI- button (defaulted to slow down the cursor).

. Report rate switch button.
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Button Instructions

10. User mode toggle key: The mouse
switches between the 5 user modes
with each click.

. Teflon foot pads: Large wear-resistant
materials let the mouse move
more smoothly.
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Basic Operation:

How to Connect the Mouse with a Computer
Wired Connection

. Take out the USB to USB C cable in the package and connect the mouse with your computer.
Slide the power switch on the bottom of the mouse to Power On with LED ON or Power On
without LED even Power OFF.

The computer will recognize and configure the mouse automatically.

The mouse will be ready for use when the configuration is finished. The LED on left and right
size will light on.

The mouse is under recharging whatever the power switch is put to
On with or without LED ON. The scroll wheel will light up if the power
switch is put to Power ON with LED ON. And it does not light up if
the power switch is put to Power On without LED. It may
take about four hours for the mouse to be fully recharged.
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Wireless Connection

. Take out the USB receiver in the package and plug it
into any available USB port on your computer, please
note that the USB receiver can be storage on the
bottom of mouse.

Slide the power switch on the bottom of the mouse
to Power On with LED ON or Power On without LED.
The computer will recognize and configure the
keyboard automatically.
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4. The mouse will be ready for use when the configuration is finished. The mouse can
work about 9 hours with LED OFF, and about 2 hours with LED ON. The scroll wheel
light will flash in Red when battery is low.

. Recharge the mouse when the battery is low.
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How to Recharge the Battery

1.The scroll wheel light will flash in Red when battery is low, you need to recharge the
mouse now.

Take out the USB to USB C cable and connect the mouse and any USB power output
port. While the battery is under recharging, the scroll wheel lights up and flash firstly in
red (if the battery is very low), then in yellow by 30%-90% charged and finally lights
steadily on in Green when the battery is fully recharged.

Charging time is around 5 hours.

. Note: Slide the power switch on the bottom of the mouse to OFF for long term storage.
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. CAUTION: DO NOT CHARGE THE MOUSE BY WALL PLUG, INPUT VOLTAGE MAX 7V.

Lighting Instructions

1. User mode indicator light: Located below the Scroll Wheel key.
Red ------ User mode 1

User mode 2

Green ----User mode 3

Purple --- User mode 4

Yellow --- User mode 5
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. DPIlindicator light: Behind the Scroll Wheel key, there is a DPI indicator light.
Red- Gear 1 (1000 DPI)
Blue Gear 2 (2000 DPI)
Green ----Gear 3 (4000 DPI)
Purple --- Gear 4 (8000 DPI)
Yellow --- Gear 5 (19000 DPI)

3. Lighting: Full Lighted,Breathing, Wave, OFF.

Software Instructions

User can adjust the following settings through the software after downloading and

installing it.

. Adjust the DPI of the mouse at the user's discretion. (range: 100-19000 DPI).

2. Adjust the polling rate of the mouse at the user's discretion. (range: 125-250-500-
1000HZ).

. Macros: Record up to 59 actions and trigger with one key.

. Continuous keystroke function: Set the number of clicks and delay time.

. Lighting: Adjust mouse lighting options.

. Customize 9 mouse buttons.

. Set 5 different user modes and switch between them with the button on the bottom of
the mouse.

FAQ

1. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is turned on or
plugged properly in the corresponding computer USB port, or try another USB port.

2. If the cursor is moving slowly, jumping or intermittent, please try another surface.
Surfaces that are dark, dirty, not flat, or bright may affect the performance of the
mouse. Use of a mouse pad is recommended.
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Prezado usuario,

Obrigado por escolher a marca EDRAGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sdo garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersao em dgua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagdes ou terremotos,
nao estao incluidos.
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. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicao de pecas avulsas ndo estao
incluidas em nossa garantia.

Sistemas operacionais compativeis
XP/Vista/Win7/Wing/Win10

Instrucoes dos botoes

Botéo esquerdo do mouse.

Botéo direito do mouse.

Botéo da rodinha (clicado como botdo do meio do mouse).

Tecla lateral, fungao padréo: Tecla Avancar da esquerda no teclado.

Tecla lateral, fungao padréo: Tecla de recuo da esquerda no teclado.

Botdo de disparos

Botado de aumento do DPI (o valor padrao aumenta a velocidade do cursor).
Botao de redugao do DPI (o valor padrao reduz a velocidade do cursor).
Botao comutador de taxa de leitura.
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Instrucdes dos botoes

10. Tecla de alternéncia entre modos de
usuario: O mouse alterna entre cinco
modos de usuario em cada clique.

11. Pés de teflon: Grande e com material
resistente, permitem o deslizamento
mais suave do mouse.

Operacao basica:

Como conectar o mouse a um computador

Conexao com fio

. Retire o cabo USB C da embalagem e conecte o mouse ao computador.

2. Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse para a posicao Power On

com o LED ACESO ou Power On sem o LED mesmo em Power OFF.

O computador vai reconhecer e configurar o mouse automaticamente.

O mouse estard pronto para uso quando a configuragao estiver concluida. O LED nos

lados esquerdo e direito acenderao.

. O mouse serd carregado independentemente da posicdo do interruptor, seja com ou
sem LED ON. A roda acendera se o interruptor de energia estiver na posi¢cao Power ON
com o LED aceso. A roda ndo acendera se o interruptor de energia estiver na posi¢ao
Power ON sem o LED apagado. Serdo necessérias cerca de quatro horas até que o
mouse esteja totalmente carregado.
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Conexao sem fio

. Retire o receptor USB da embalagem e conecte em uma porta
USB disponivel no computador. Observe que o receptor USB
pode estar armazenado na parte inferior do mouse.
Deslize o interruptor de energia na parte inferior do
mouse para a posi¢cdo Power On com o LED aceso ou
Power On com o LED apagado.

. O computador vai reconhecer e configurar o teclado
automaticamente.

O mouse estard pronto para uso quando a configuragao
estiver concluida. O mouse poderd funcionar por cerca
de 9 horas com a iluminagdo de fundo com LED DESLIGADA
e por cerca de 2 horas com a iluminagdo de fundo com LED
LIGADA. A luz da roda de rolagem piscard em Vermelho
quando a bateria estiver fraca.

. Recarregue o mouse quando a bateria estiver fraca.
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Como recarregar a bateria

1. A luz da roda de rolagem piscara em Vermelho quando a bateria estiver fraca e vocé
deverd recarregar a bateria.

2. Retire o cabo USB para USB C e conecte o mouse a qualquer porta USB. Enquanto a
bateria estiver sendo recarregada, a roda de rolagem ficara acesa e piscara primeiro em
vermelho (se a carga da bateria estiver muito baixa), depois em amarelo com 30% a
90% da carga e, finalmente, permanecerd acesa em verde quando a carga da bateria
estiver completa.

3.0 tempo de carregamento é de 5 horas.

4. Observacao: Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse estiver para a
posicao OFF (desligado) para armazenamento por longos periodos.

5.CUIDADO: NAO CARREGUE O MOUSE LIGANDO O PLUGUE NA TOMADA DA
PAREDE. VOLTAGEM MAXIMA 7 V.

Instrucoes da iluminagao

.Indicador luminoso do modo de usuario: Localizado abaixo da tecla da rodinha.
Vermelho --- Modo de usuério 1
Azul ---------- Modo de usuario 2

-- Modo de usuario 3

-- Modo de usuario 4

--Modo de usuério 5
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. Indicador luminoso de DPI: Atras da rodinha de rolamento, ha um indicador luminoso
de DPI.
Vermelho --- Opgao 1 (1000 DPI)

Azul ---------- Op¢ao 2 (2000 DPI)
Verde - Opgéo 3 (4000 DPI)
Roxo --- -- Opgéo 4 (8000 DPI)

Amarelo ----- Opcao 5 (19000 DPI)

3.lluminagao: Totalmente iluminado, Oscilante, Onda, DESLIGADO.
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Instruc¢des do software

O usuario pode fazer os seguintes ajustes por meio de software, apés baixar e instalar.

. Ajustar o DPI do mouse pelo usuario. (faixa: 100 - 19000 DPI)

. Ajuste da velocidade de leitura do mouse pelo usuario. (faixa: 125-250-500-1000 HZ).

. Macros: Grave até 59 a¢des e dispare com uma tecla.

. Fungao de pressionamento constante: define o nimero de cliques e a duragdo do

intervalo.

5. lluminacdo: Ajuste as opgdes de iluminagdo do mouse.

6. Personalize os nove botdes do mouse.

7. Define cinco modos de usuario diferentes, alternando entre eles com o botao
localizado na parte inferior do mouse.
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Duvidas frequentes

1. Se o mouse ndo estiver respondendo, verifique se estd conectado corretamente
na porta USB correspondente no computador, ou experimente outras portas USB.

2. Se o mouse estiver movendo-se lentamente, saltando ou apresentando atrasos,
experimente utiliza-lo sobre outra superficie. Superficies escuras, sujas, ndo
planas ou brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. O uso de um
mousepad é altamente recomendavel.
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YBa)kaeMblil Nosib30BaTeNb

cnacn6o 3a BbIGOP MapKi REDRAGQN C yenbio 3awWuThl BaWnX Npas 1 Ans 6onee
KauecTBEHHOT0 0BC/YKMBAHMSA Mbl IPOCUM YYUTHIBATb HALUM YCIOBUS FaPaHTUN.
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. B TeueHue rapaHTUINHOro Nep1opa rapaHTUs PacnpoCcTpaHsNeTCs Ha ycTpaHeHue
NOBPEX/[EHNIA, BbI3BaHHbIX Npo61eMaMu B 3NeKTPUYECKOi Lenu. MoBpexaeHus,
npov3oLuepLme No BUHe YeN0BeKa, Takne Kak pa3bopka, KecTK1e yapbl, NorpyxeHuve B
BOfY, NOAKNIOYEHME K LIeNK C HEHOPMATUBHbIM TOKOM U/IN HAMPSHXKEHUEM, @ TaKKe
ylep6, BbI3BaHHbIN CTUXWITHBIMU 6ACTBUAMM, BKIKOYAst NOXKAP, HABOAHEHME UK
3eMNeTpsiCeHNe, B yCNIOBUS FaPaHTUN He BKIKOYEHbI.

N

. PacxopgHble geTanv (Hanpumep, neaans ans Hor) 1 paboTbl MO 3aMeHe 3anacHbIX YacTel B

rapaHTuIO He BKNIOYEHbI.

Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

OnucaHue KHONOK

JleBas KHOMKa MbILWW.

I'Ipasaﬂ KHOMKa MblWwn.

Koneco npokpyTKu (Npu HaxaTuu paboTaeT Kak CpefHss KHOMKa MbILLK).
BokoBas KHOMKa, yHKLMS MO yMONYaHuto: neBas knasuwa "Bnepea" Ha
KnaBuaType.

BokoBas KHOMKa, (hyHKLMS NO yMonYaHuto: neBas knasuwwa "Hasapg" Ha
Knasuarype.

KHOMKa «OroHb»

KHonka DPI+ (no ymonyaHuto fs yCKOpeHus Kypcopa).

KHonka DPI- (no ymonyaHuio ans 3amepneHus Kypcopa).

KHonka nepeknoYeHuns 4acToTbl ONPOCOB.
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OnucaHue KHONOK

10. KHoMKa nepeksitoYeHns nonb3o
BaTe/1IbCKUX PEXMMOB: NMPU KaXXaom
LieN14Ke Mblllb BbIMOMHSAET
nepeknoyeHne Mexay 5
pexunMamn nonb3oBaTens.

. TednoHOBbIE HOXKM:
WN3HOCOCTOMKMNI MaTepuan
obecneynBaeT nnaBHoe
nepemeljeHve ykasaTtens Mblln.
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OcHOBHble onepauun:
Kak nogkno4nTb KnaBmatypy
K KOMnbloTepy
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1. Ucnonb3ys kabenbHbili nepexoaHuk USB/USB C, BXoAALWMIA B KOMNIEKT,
MOAK/IOYUTE MblLLb K KOMMbIOTEPY.

2. CABMHbTE BbIK/IOYATENb MUTAHWS HA HUXKHEN NaHenn Mblilu, 4TO6bI

BK/IIOYUTb MUTAHME U CBETOAMOA UMM BKIKOYUTL NUTaHMe 6e3 cBeToanopa.

KoMmnbloTep pacnosHaeT 1 HaCTPOUT MbiLlib aBTOMATUYECKN.

. Mocne 3aBepLUeHNs HACTPOIKK Mbillb 6yAET roToBa fi/15 UCMONb30BaAHUS.

3aropuTcs CBETOAMO/ Ha NIEBOV U NPABO CTOPOHAX.

MbilLb 3apsKaeTcs He3aBUCUMO OT TOTO, BK/IIOYEH NN Bblk/loYaTeNb

nuTaHus co cBeToanofom unu 6es Hero. Koneco npokpyTku byaet

NOACBEYMBATLCS, €CNN BbIKIIOYATE b MUTAHUS BKIIOYEH C BKIIOYEHNEM

cBeTogMopa. Koneco npokpyTku He 6yaeT nofceeunBaThes,

eC/nv NUTaHMe BKOYeHO 6e3 BKoYeHus ceeToanoaa. [ns

MOJIHOM 3apsAKM MbILLM MOXET NOTPe6oBaTLCS 0KOMO0

YeTblpex 4acos.

»w
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becn poBogHOE NOoAK/NKYEeHUEe

. N3BneknTe USB-pecusep 13 ynakoBku u
NOAK/I0YUTE ero K 1060MY AOCTYNHOMY
USB-nopTy komnbloTepa. O6paTuTe BHUMaHUe,
4T0 USB-pecnBep MOXeT XpaHUTbCS B HUKHEN
HYacTW MbIWN.

. CABMHbTE BbIK/IIOYATENb MUTAHUS Ha HUXKHEN
NaHeNun MblWK, YTOGbI BKIOYUTb MUTAHME U
CBETOAMO/A UMV BKIKOYUTL NTaHne 6e3 ceeToanopa.

. KoMnbloTep pacnosHaeT 1 HacTpOUT yCTPOMUCTBO

aBTOMaTH4eCcKu.

Mocne 3aBeplieHNs HACTPOIKM Mbilb GyfeT roToBa

AN NCMONb30BaHMS. Mbllb MOXET paboTaTb OKONO

9 4acoB MPU BbIK/TKYEHHOI CBETOAMOAHOMNOACBETKE,

1 OKOJ10 2 4aCOB NPU BK/IIOYEHHO NoAcBeTKe. [py HU3KOM

-
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5. 3apaguTe Mblllb, KOrAa ee akKyMynsTop pas3psaguTca.

Kak nepesapaguTtb 6aTape|o nMUTaHuUA

1. NHankaTOp Koneca NPOKpYTKK ByfeT MUraTh KpacHbIM LIBETOM NPU HU3KOM
YPOBHe 3apsiaa akKyMy/siTopa. 3TO 03Ha4aeT, 4TO Mblllb HEO6XO[UMO
3apaanTb.

. BbiHbTe KabenbHbIN nepexogHuk USB/USB-C 1 NoAKIoUMTE Mbllb K 11060MY
USB-nopTy nuTaHus. lMoka 6aTapes 3apsikaeTcs, MHAMKATOp Koneca
NPOKPYTKYM ByAeT ropeTb 1 CHavana 3aMmuraeT KpacHbiM (ecnv 6aTapes
paspsikeHa), 3aTeM XeNTbiM, KorAa 3apsf AoCTUTHET ypoBHs 30%-90%, u,
HaKoHeLl, 6y/1eT NOCTOSIHHO ropeTb 3e/eHbIM, korfa baTapes 6ygeT
MOTHOCTbIO 3apsKeHa.

.Bpemsi 3apsiku cocTaBsieT 0Ko/o 5 YacoB

.MpumeyaHue. MepeseanTe BbIKAOYATENb MUTAHUSA B HYKHEN HacTU MbILWN B
nonoxexue OFF (Bbika.), ecnv yGupaeTe Mblllb A5 AAUTENbHOTO XPaHEeHUs.

N
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5. 0CTOPO)XHO: HE 3APSKAMNTE MblLllb OT HACTEHHOM PO3ETKM,
BXOAHOE HAMNPSAXXEHUE MOXET BbITb MAKC. 7 B.

MHCprKU,VIVI Ana noacBeTKu

1. V]HAMKaTOp NoNb30BaTeNbCKOro pexnma: PacnonoxeH nopj Konecom
MPOKPYTKU.
KpacHblii -------- Monb3oBaTeNbCKUii pexum 1

CuHMiA --- -Monb3oBaTeNbCKNI PeXnUM 2
3eneHblin Monb30oBaTeNbCKMI peXxum 3
®roneToBbIi --- [0N1b30BaTENLCKUI PEXUM 4
XKenTbiii ----------[oNb30BaTENbCKNIA PEXUM 5

2. npukaTop yposHs DPI: ViHgukaTop ypoBHst DPI pacnonoxeH 3a konecom

MPOKPYTKU.

KpacHblii --- Nepepava 1 (1000 DPI)
CUHUI -- --NMepepgaya 2 (2000 DPI)
3eneHblit -------- Nepepaya 3 (4000 DPI)

duonetoBbin

- Nepepaya 4 (8000 DPI)
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3. NopceeTka: MonHasg, Mynbcauus, Bonxa, Beikn.

I'IporpaMMHoe obecneyeHue

Monb3oBaTeNb MOXeT HACTPONTL C/ieAyoLLMe NapaMeTpbl MOC/e 3arpy3Ki 1 yCTaHOBK

nno.

1. OTtperynupoBatb DPI MbIlwu Ha ycMOTpeHune nonb3oBaTens (guanason: 100-

19000 DPI).

2. OTperynnpoBaTb 4acTOTYy ONPOCa MbIlWW HA YCMOTPEeHMe nonb3oBaTens
(amanasoH: 125-250-500-1000 y).

. Makpocsbl: 3anucbk Ao 59 AeCTBUI 1 aKTUBALMS OJHON KHOMKOMN.

. (DyHKLI'l/Iﬂ HEernpepbIBHOIO HaXXaTus: MoxHO 3a4aTb KONNYECTBO WENYKOoB N
BpeMs 3aflepPXKu.

. MopceeTka: HacTpoiika napameTpoB NOACBETKN MbILIN.

. MOXHO HacTpouUTb A0 9 KHOMOK MbILWIN.

. MoXxHO 3aaTb A0 5 pasINYHbIX UTPOBbIX PEXXUMOB U NEPEKN0YATLCA MeX Y
HUMWN C NOMOLLbK KHOMKW Ha HWKHEN NaHenu Mbllun.

S w
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YacTo 3apaBaemblie BOMPOCHI

1. Ecnu Mbiwb He pearupyeTt,y6eauntech, YTO OHAa KOPPEKTHO NOAKIIOYEHa K
COOTBETCTBYIOLLEMY KOMMbIOTEPY Yepe3 USB-nopT, nau nonpobyiiTe NogKMo4nTL
ee yepes gpyroii USB-noprt.

. Ecnu kypcop nepemetyaeTcs MeaneHHO UM pbiBKaMU, MonpobyiiTe CNonb3oBaTh
€ro Ha Apyroun NOBEPXHOCTU. TeEMHbIE, 3arpsi3HEeHHbIe, HEPOBHbIE UMK IPKKEe
NOBEPXHOCTM MOTYT BAUATL Ha NPOU3BOAUTENBHOCTb MbILK. Mpy paboTe C MblILbiO

HaCToATeNIbHO PEKOMEeHAYeTCA NCNO/Ib30BaTb KOBPUK. ‘f
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Drogi Uzytkowniku
Dziekujemy za wybranie marki REDRAGON . Aby chroni¢ swoje prawa i korzysta¢ z
lepszej obstugi klienta, zwr6¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkod
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.

. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza
gwarancja.

N
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Obstugiwane systemy operacyjne
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Instrukcje dotyczace przyciskow

. Lewy przycisk myszy.

. Prawy przycisk myszy.

. Kétko przewijania (klikane jako srodkowy przycisk myszy).

. Przycisk boczny, funkcja domyslna: Lewy klawisz Forward (Do przodu) na klawiaturze.
. Przycisk boczny, funkcja domysina: Lewy klawisz Backward (Do tytu) na klawiaturze.

. Przycisk strzelania.

. Przycisk DPI+ (ustawienie domyslne przyspiesza kursor).

. Przycisk DPI- (ustawienie domyslne spowalnia kursor).

. Przycisk przefaczania czestosci odpytywania.

VNV A WN =

Instrukcje dotyczace przyciskéw

10. Przycisk przetaczania trybu uzytkownika:
Za kazdym kliknieciem mysz przetacza sie
miedzy 5 trybami uzytkownika.

. Stopki teflonowe: Duze, odporne na
Scieranie materiaty sprawiaja, ze mysz
porusza sie ptynniej.
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Podstawowa obstuga:

Jak podtaczy¢ mysz do komputera

Potaczenie przewodowe

. Wyjmij kabel USB do USB C z opakowania i podtacz mysz do komputera.

. Przesun przetacznik zasilania na spodzie myszy w potozenie wigczenia z wigczeniem diody
(LED ON) lub potozenia wiaczenia bez diody LED, lub nawet potozenia wytaczenia (OFF).
Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje mysz.

Mysz bedzie gotowa do uzycia po zakoriczeniu konfiguracji. Wiacza sie diody LED z lewej |
prawej strony.

Mysz jest w trakcie tadowania, niezaleznie od tego, czy przetacznik zasilania jest ustawiony w
pozycji ON z opcjg podéwietlania lub bez niej. Kétko przewijania zaswieci sie, jesli przetacznik
zasilania zostanie ustawiony w potozeniu LED ON. | nie $wieci sig, jesli przetacznik zasilania
jest ustawiony w wigczenia bez podswietlenia. Petne natadowanie myszy moze potrwac
okoto czterech godzin.
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Potaczenie bezprzewodowe

. Wyjmij odbiornik USB z opakowania i podtacz go do
dowolnego dostepnego portu USB w komputerze.
Pamietaj, ze odbiornik USB mozna przechowywac
na spodzie myszy.

Przesun przetgcznik zasilania na spodzie myszy w
potozenie wiaczenia LED ON lub potozenie wiaczenia
bez diody LED.

Komputer automatycznie rozpozna | skonfiguruje
klawiature.

. Mysz bedzie gotowa do uzycia po zakonczeniu konfiguracji.
Mysz moze dziatac okoto 9 godzin z wylaczonym
podswietleniem LED, a okoto 2 godzin z wiagczonym
podswietleniem LED. Gdy poziom natadowania baterii jest
niski, dioda kotka przewijania bedzie miga¢ na CZERWONO.
Nataduj mysz, gdy poziom natadowania baterii jest niski.

[
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Jak natadowac¢ baterig?

1. Gdy bateria jest na wyczerpaniu, podswietlenie kétka przewijania bedzie miga¢ na
czerwono, nalezy natadowa¢ mysz.

. Wyjmij kabel USB do USB C i podtacz mysz do dowolnego portu USB. Podczas tadowania
baterii, kotko przewijania swieci sie i miga najpierw na czerwono (jesli bateria jest bardzo
staba), nastepnie na zétto przy 30%-90% natadowania i w koricu $wieci sie stale na zielono,
gdy bateria jest catkowicie natadowana.

. Czas tadowania to okoto 5 godzin.

. Uwaga: Przesun przetacznik zasilania na spodzie myszy do pozycji OFF (Wyt.) na czas
dtuzszego przechowywania.

N
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. OSTROZNIE: NIE NALEZY tADOWAC MYSZY Z GNIAZDKA SCIENNEGO, MAX. NAPIECIE
WEJSCIOWE 7V.

Instrukcje podswietlenia

. Kontrolka trybu uzytkownika: Znajduje sie ponizej przycisku kétka przewijania.
Czerwony --- Tryb uzytkownika 1

Niebieski ---- Tryb uzytkownika 2

Zielony Tryb uzytkownika 3
Fioletowy --- Tryb uzytkownika 4
206ty - Tryb uzytkownika 5
2. Wskaznik DPI: za kétkiem znajduje sie wskaznik DPI.

Czerwony --- ustawienie 1 (1000 DPI)
Niebieski ---- ustawienie 2 (2000 DPI)
Zielony - ustawienie 3 (4000 DPI)
(
(

Fioletowy --- ustawienie 4 (8000 DPI)
26ty —---eev ustawienie 5 (19000 DPI)

w

. Podswietlenie: Petne podéwietlenie, oddychajacy, fala, Wyt.
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Instrukcje dotyczace oprogramowania

Po pobraniu i zainstalowaniu oprogramowania uzytkownik moze konfigurowaé nastepujace

ustawienia.

. Wyregulowac DPI myszy wedtug preferencji uzytkownika. (zakres: 100 - 19000 DPI).

2. Ustawic czestotliwos$¢ probkowania myszy wedtug uznania uzytkownika. (zakres: 125-250-
500-1000 Hz).

. Makra: Zarejestrowac maks. 59 akcji i uruchamiac je jednym przyciskiem.

. Funkgcja ciggtych nacisniec przyciskdw: Ustaw liczbe klikniec i czas opoznienia.

. Podswietlenie: Dostosowa¢ opcje podswietlenia myszy.

. Dostosowywac 9 przyciskow myszy.

. Ustawi¢ 5 réznych trybow pracy uzytkownika i przetaczac sie miedzy nimi za pomoca
przycisku u dotu myszy.

No v AW

Czesto zadawane pytania

. Jezelimysz nie reaguje, sprawdz, czy jest podtgczona prawidtowo do odpowiedniego
ztgcza USB w komputerze lub wyprébuj inne ztgcze USB.

. Jedli kursor porusza sie powoli, skokowo lub w sposéb przerywany, sprébuj innej
powierzchni. Powierzchnie ciemne, zabrudzone, nieptaskie lub jasne mogg mie¢
wplyw na dziatanie myszy. Zaleca sie uzycie podktadki pod mysz.

N
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Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke mMGON entschieden haben. Zum
Schutz Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten,
unsere Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewdbhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schlage, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

. Verbrauchsmaterialien (wie Fupedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

N
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Betriebssystem
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Tastenanleitung

1. Linke Maustaste.

2. Rechte Maustaste.

3. Scrollrad (als mittlere Maustaste geklickt).

4. Seitentaste, standardmaBige Funktion: Linke Vorwérts-Taste an der Tastatur.
5. Seitentaste, standardméBige Funktion: Linke Zurlick-Taste an der Tastatur.
6. Feuern-Taste.

7. DPI+ Taste (standardméaBige Cursor-Beschleunigung)

8. DPI-Taste (standardmaBige Cursor-Verlangsamung)

9. Antwortrate-Umschalttaste.

Tastenanleitung

10. Benutzermodus-Umschalttaste: Die Maus
schaltet bei jedem Klicken zwischen 5
Benutzermodi um.

. Teflon-FuBBpolster: GroBes
verschleiBfestes Material fiir die
reibungslose Mausbewegung.
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Grundlegende Vorgehensweise:

Verbindung der Maus mit dem Computer

Verkabelter Anschluss

1. Das USB-an-USB-C-Kabel aus der Verpackung nehmen und die Maus mit dem Computer
verbinden.

Den Netzschalter an der Unterseite der Maus bei ein- oder ausgeschalteter LED auf “Power
ON”schieben.

Der Computer erkennt und konfiguriert die Maus automatisch.

Nach Abschluss der Konfiguration ist die Maus einsatzbereit. Die LED auf der rechten und
der linken Seite leuchtet.

Die Maus wird aufgeladen, wenn die Netztaste mit oder ohne leuchtender LED auf “ON"
geschaltet wird. Das Scrollrad leuchtet, wenn der Netzschalter mit leuchtender LED auf
“Power ON" geschoben wird. Wenn der Netzschalter ohne leuchtende LED auf “Power On”
geschoben ist, leuchtet es nicht. Es kann circa vier Stunden dauern, bis die Maus vollstandig
aufgeladen ist.

[ad
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Kabellose Verbindung

. Nehmen Sie den USB-Empfanger aus der Verpackung und
stecken Sie ihn in einen freien USB-Anschluss an lhrem
Computer ein. Beachten Sie bitte, dass der USB-Empfénger
am Boden der Maus aufbewahrt werden kann.

Den Netzschalter an der Unterseite der Maus bei ein- oder
ausgeschalteter LED auf “Power ON” schieben.

Der Computer erkennt und konfiguriert die Tastatur
automatisch.

Nach Abschluss der Konfiguration ist die Maus einsatzbereit?
Die Maus kann neun (9) Stunden ohne LED-
Hintergrundbeleuchtung (OFF) und zwei (2) Stunden mit
LED-Hintergrundbeleuchtung (ON) benutzt werden. Bei
schwachem Akkustand blinkt die Scrollrad-Leuchte rot.

Laden Sie die Maus auf, wenn der Akku schwach ist.

g
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Aufladen des Akkus

. Bei schwachem Akkustand blinkt die Scrollrad-Leuchte rot.

.Nehmen Sie das USB-an-USB-C-Kabel heraus und verbinden Sie die Maus mit einem freien
USB-Ausgang. Wahrend der Akku aufgeladen wird, leuchtet das Scrollrad. Anfanglich blinkt
es (wenn der Akku sehr schwach ist) rot, danach blinkt es gelb (30-90 %) und sobald der
Akku vollstandig aufgeladen ist leuchtet es statisch griin.

. Die Ladezeit betrdgt ca. 5 Stunden.

. Hinweis: Wenn die Maus Uber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet wird, die Netztaste
an der Unterseite der Maus auf,,OFF” schieben.

N =
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5. ACHTUNG: DIE MAUS NICHT UBER DIE WANDSTECKDOSE AUFLADEN; MAX. 7 V
EINGANGSSPANNUNG.

Anleitung fiir die Beleuchtung
. Benutzermodus-Meldeleuchte: Unter der Scrollrad-Taste angeordnet.

Rot -------- Benutzermodus 1
Blau ---—- Benutzermodus 2
Griin Benutzermodus 3
Violett --- Benutzermodus 4
Gelb - Benutzermodus 5
2. DPI-Meldeleuchte: Hinter der Scrollrad-Taste befindet sich eine DPI-Meldeleuchte.

- Gear 1 (1000 DPI)
- Gear 2 (2000 DPI)
Grin ----- Gear 3 (4000 DPI)
Violett --- Gear 4 (8000 DPI)
Gelb - Gear 5 (19000 DPI)

w

. Beleuchtung: Volle Beleuchtung, Atmen, Welle, AUS.
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Software-Anleitungen

Benutzer konnen die folgenden Einstellungen nach dem Herunterladen und der Installation
der Software vornehmen:

. Anpassung Maus-DPI benutzerdefiniert (Bereich: 100-19000 DPI).

Anpassung Maus-Abrufrate benutzerdefiniert (Bereich: 125-250-500-1000 Hz).

Makros; Aufzeichnung von bis zu 59 Aktionen und Auslésen mit einer Taste.
Dauertastendruck-Funktion: Anzahl der Klicks und Verzégerungszeit festlegen.
Beleuchtung: Anpassung der Mausbeleuchtungsoptionen.

9 Maustasten anpassen

Einstellung von fiinf verschiedenen Benutzermodi und Umschaltung zwischen diesen mit
der Taste unten an der Maus.

NOo v A wN

FAQ

1. Wen die Maus nicht reagiert, bitte tiberprifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port
des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen.

2. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hiipfen oder Verzégerung, bitte eine andere
Unterlage versuchen. Dunkle, verschmutzte, unebene und sehr helle Unterlagen
kénnen die Performance der Maus beeintrachtigen. Wir empfehlen Ihnen ein Mauspad.

ASSURED
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Cher utilisateur
Merci d'avoir choisi la marque MMGQN Pour protéger vos droits et pour
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos regles

de garantie.

. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problemes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.

. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des

N

piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.
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SE pris en charge
Windows XP, Vista, 7, 8 et 10

Instructions sur les boutons

. Bouton gauche de la souris.

. Bouton droit de la souris.

. Roulette de défilement (qui sert aussi de bouton central de la souris)

. Touche latérale, fonction par défaut : touche Avant gauche du clavier.
Touche latérale, fonction par défaut : touche Arriére gauche du clavier.
Bouton de tir.

. Bouton PPP+ (défini par défaut comme accélérateur du curseur).

. Bouton PPP- (défini par défaut comme ralentisseur du curseur).

. Bouton de commutation du taux de rapport.

VOENOU A WN =

Instructions sur les boutons

10. Touche basculante du mode d'utilisateur :
chaque clic de la souris commute entre les
5 modes utilisateur.

. Patins en Téflon : de grands patins trés
résistants a I'usure adoucissent les
déplacements de la souris.
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Instructions élémentaires :

Comment connecter la souris a un ordinateur

Connexion filaire

. Prenez dans I'emballage le cable USB a USB C, et connectez la souris a l'ordinateur.

. Faites glisser le bouton marche/arrét situé dans le bas de la souris sur Marche avec la LED ON
ou sur Marche sans LED.

. Lordinateur reconnaitra et configurera la souris automatiquement.

La souris sera préte a I'usage dés que la configuration sera terminée. Les LED des c6tés droit

et gauche s'allumeront.

. La souris reste en chargement, que l'interrupteur soit sur marche avec ou sans LED ON. La
roulette de défilement s'éclaire si I'interrupteur marche/arrét est mis sur Marche avec LED
ON. Elle ne s'éclaire pas si l'interrupteur marche/arrét est mis sur Marche sans LED. Le
rechargement complet de la souris prend environ quatre heures.

N o=
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Connexion sans fil

. Prenez le récepteur USB dans la boite et branchez-le sur un port
USB disponible de votre ordinateur. Notez que le récepteur
peut étre rangé dans un compartiment situé dans le bas
de la souris.

. Faites glisser le bouton marche/arrét situé dans le bas de
la souris sur Marche avec la LED ON ou sur Marche sans LED.

. Lordinateur reconnaitra et configurera le clavier

automatiquement.

La souris sera préte a I'usage dés que la configuration sera

terminée. L'autonomie de la souris est denviron 9 heures

LED éteintes, et d’environ 2 heures LED allumées. L'éclairage

de la roulette de défilement clignote en ROUGE lorsque la

batterie faiblit.

. Rechargez la souris dés que la batterie faiblit.

N
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Comment recharger la batterie

. Léclairage de la roulette de défilement clignote en rouge lorsque la batterie faiblit.
Rechargez alors la souris sans tarder.

. Prenez le cable USB a USB C, et branchez la souris sur un port USB d’alimentation. Pendant le
chargement de la batterie, la roulette de défilement s'allume et clignote d’abord en rouge (si
la batterie est trés faible), puis en jaune (entre 30 et 90 % de charge), et reste enfin allumée
en vert fixe lorsque la charge est compléte.

. Le chargement prend environ 5 heures.

. Remarque : Faites glisser I'interrupteur marche/arrét situé dans le bas de la souris sur OFF
(arrét) en cas de rangement prolongé.

N
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. ATTENTION : NE CHARGEZ PAS LA SOURIS SUR UNE PRISE SECTEUR. TENSION D’ENTREE
MAXIMALE : 7 V.
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Instructions sur le rétroéclairage
1. Voyant indicateur du mode utilisateur : situé sous la roulette de défilement.
Rouge --- Mode utilisateur 1
Bleu Mode utilisateur 2
Vert - Mode utilisateur 3
Violet ---- Mode utilisateur 4
Jaune --- Mode utilisateur 5

2. Voyant indicateur des PPP : derriére la roulette de défilement se trouve un voyant indicateur
des PPP.
Rouge ---Vitesse 1 (1000 PPP)
Bleu ----- Vitesse 2 (2000 PPP)

Vitesse 3 (4000 PPP)

Violet --- Vitesse 4 (8000 PPP)

Jaune --- Vitesse 5 (19000 PPP)

3. Eclairage : Pleins feux, Respiration, Vague, Eteint.

34

Instructions concernant le logiciel

Apres avoir téléchargé et installé le logiciel, I'utilisateur peut définir les paramétres suivants :

. Réglage des PPP de la souris au gré de I'utilisateur. (Plage : de 100 a 19 000 PPP).

2. Réglage du taux d'interrogation de la souris au gré de 'utilisateur. (Plage : 125-250-500-1000

Hz).

Macros : enregistrement de jusqu'a 59 actions et déclenchement par une seule touche.

. Fonction de frappe continue : définissez le nombre de clics et le temps de retard.

. Eclairage : choisissez parmi les options d'éclairage de la souris.

. Personnalisation des 9 boutons de la souris.

. Définissez 5 modes utilisateur différents, et commutez entre eux avec le bouton du bas de la
souris.

NoO VAW

Questions et Réponses

1. Sila souris ne répond pas, veuillez vérifier si la souris est branchée correctement dans
le port USB correspondant, ou essayez un autre port USB.

. Sila souris bouge lentement, saute ou avec délai, veuillez essayer une autre surface.
Les surfaces sombres, sales, non plates, brillantes peuvent affecter la performance de
la souris. Un tapis de souris est fortement recommandé.

N
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Estimado usuario
Gracias por elegir WG@N Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dafos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafios causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.

36

Sistemas operativos admitidos
Windows XP / Vista / Win7 / Win8 / Win10

Instrucciones de los botones

. Botdn izquierdo del raton.

. Boton derecho del raton.

Rueda de desplazamiento (se hace clic como botén central del ratén).

. Tecla lateral, funcién predeterminada: tecla de avance hacia la izquierda del teclado.
Tecla lateral, funcion predeterminada: tecla de retroceso izquierda en el teclado.
Boton de disparo.

. Botdn PPP+ (predeterminado para acelerar el cursor).

. Botdn PPP- (predeterminado para desacelerar el cursor).

. Botén de cambio de frecuencia de informes.

VHENOUAWN =

Instrucciones de los botones

10. Tecla de alternancia del modo de usuario:
el ratén cambia entre los 5 modos de
usuario con cada clic.

. Almohadillas de teflon: los materiales
grandes resistentes al desgaste
permiten que el ratén se mueva con
mayor suavidad.
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Operacion basica:

Como conectar el ratén a una computadora

Conexion por cable

. Retire el cable USB a USB C del paquete y conecte el ratén a la computadora.

Mueva el interruptor de alimentacion en la parte inferior del ratén a Encendido con LED,
Encendido sin LED o incluso Apagado.

. La computadora reconocera y configurara el raton automaticamente.

. El raton estara listo para usarse cuando finalice la configuracion. Se encenderén los LED de
los lados izquierdo y derecho.

El ratén se recargard sin importar si el interruptor de alimentacion estd en Encendido con
LED o Encendido sin LED. La rueda de desplazamiento se iluminara si el interruptor de
alimentacion se mueve a Encendido con LED. No se encendera si el interruptor de
alimentacion se mueve a Encendido sin LED. Es posible que el ratéon demore unas cuatro
horas en recargarse por completo.

[
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Conexion inalambrica

. Retire el receptor USB del paquete y conéctelo a un puerto
USB disponible en la computadora, tenga en cuenta que
el receptor USB puede guardarse en la parte inferior del
raton.

Mueva el interruptor de alimentacion en la parte inferior
del raton a Encendido con LED o Encendido sin LED.

. La computadora reconocerd y configurara el teclado
autométicamente.

El raton estara listo para usarse cuando finalice la
configuracion. El ratén puede funcionar casi por 9 horas
con el LED apagado y casi por 2 horas con el LED encendido.
La luz de la rueda de desplazamiento destellara en rojo
cuando la bateria esté baja.

. Recargue el ratén cuando la bateria esté baja.
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Como recargar la bateria

1. La luz de |a rueda de desplazamiento destellara en rojo cuando la bateria esté baja y debe
recargar el ratén ya.

2. Retire el cable USB a USB C y conecte el ratén a un puerto de salida de energia USB. Mientras
la bateria se esta recargando, la rueda de desplazamiento se encenderd y destellara primero
en rojo (si la bateria estd muy baja), luego en amarillo con un 30% a 90% de carga y
finalmente se iluminara de forma constante en verde cuando la bateria esta recargada
completamente.

3. El tiempo de carga es de unas 5 horas.

4. Nota: mueva el interruptor de alimentacion en la parte inferior del ratén a la posicion de
Apagado para un almacenamiento a largo plazo.

5. PRECAUCION: NO CARGUE EL RATON CON UN ENCHUFE DE PARED, EL VOLTAJE DE
ENTRADA MAXIMO DEBE SER DE 7V.

Instrucciones de iluminacion
. Luz indicadora del modo de usuario: ubicada debajo de la tecla de rueda de desplazamiento.
Rojo -------- Modo de usuario 1
Azul -- Modo de usuario 2
Verde Modo de usuario 3
Morado ---- Modo de usuario 4
Amarillo --- Modo de usuario 5

N

. Luz indicadora de PPP: detras de la tecla de rueda de desplazamiento, hay una luz
indicadora de PPP.

Nivel 1 (1000 PPP)

Nivel 2 (2000 PPP)

Verde ------- Nivel 3 (4000 PPP)

Pdrpura ----Nivel 4 (8000 PPP)

Amarillo --- Nivel 5 (19000 PPP)
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3. lluminacién: Totalmente iluminado, Intermitente, Onda, Apagado.

Instrucciones de software

El usuario puede ajustar las configuraciones siguientes a través del software después de

descargarlo e instalarlo.

. Ajuste el PPP del ratén a discrecion del usuario. (Rango: 100 -19000 PPP).

2. Ajuste la frecuencia de sondeo del ratén a discrecion del usuario. (Rango: 125-250-500-
1000HZ).

. Macros: registre hasta 59 acciones y activelas con una tecla.

. Funcién de pulsacion de tecla continua: establezca el nimero de clics y el tiempo de
demora.

. lluminacion: ajuste las opciones de iluminacién del ratén.

. Personalice los 9 botones del ratén.

. Configure 5 modos de usuario diferentes y cambie entre ellos con el botén en la parte
inferior del ratén.

s w
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Preguntas y respuestas

1. Si el mouse no estd respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado
correctamente en el puerto USD de lacomputadora o pruebe con otros puertos USB.

2. Si el mouse se mueve lento, salta o con retraso, por favor pruebe en otra superficie.
Las superficies oscuras, sucias, brillantes o no planas podréan afectar el
funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado.

ASSURED
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ROMANIA

Stimate utilizator
Va multumim ca ati ales brandul WGQN pentru a va proteja drepturile si
pentru servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti requlamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzaté de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu sunt incluse.

Compatibilitate cu sisteme de operare
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Instructiuni pentru butoane

1. Buton mouse stanga.

2. Buton mouse dreapta.

3. Rotitd mouse (substituie butonul din mijloc al mouse-ului).

4. Tasta laterald, functie implicita: Tasta stanga inainte a tastaturii.
5. Tasta laterald, functie implicita: Tasta stanga inapoi a tastaturii.
6. Buton tragere.
7. Buton DPI+ (implicit pentru a creste viteza cursorului).
8. Buton DPI- (implicit pentru a descreste viteza cursorului).
9

Functionare de baza:

Conectarea mouse-ului la computer

Conectarea cu fir

. Scoateti cablul USB la USB C din cutie si conectati mouse-ul la computer.

Glisati comutatorul de alimentare de pe partea inferioara a mouse-ului la Pornit cu LED

APRINS sau Pornit fara LED sau chiar OPRIT.

. Computerul va recunoaste si va configura mouse-ul automat.

Mouse-ul va fi gata pentru utilizare dupa finalizarea configurarii. LED-ul de pe partea

dreapta se va aprinde.

. Mouse-ul se reincarcd ori de cate ori comutatorul se afla in pozitia Pornit cu sau fara LED
APRINS. Rotita se va aprinse daca comutatorul de alimentare se afld in pozitia Pornit cu LED
APRINS. Si nu se aprinde daca comutatorul de alimentare se afla in pozitia Pornit fara LED.

N o=
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5. Reincarcati mouse-ul cand nivelul bateriei este scazut.

Reincarcarea bateriei

. Lumina rotitei va clipi in Rosu cand nivelul bateriei este scizut. In acest moment trebuie s&
incdrcati mouse-ul.

. Scoateti cablul USB la USB C si conectati mouse-ul la orice port USB cu alimentare. In timp

ce bateria se reincarca, rotita se aprinde si clipeste, mai intai in rosu (daca bateria este

foarte descarcata), apoi in galben pana la 30%-90% si, in fine, se aprinde verde cand

bateria este incarcata complet.

Timpul de incércare este de circa 5 ore.

. Nota: Glisati comutatorul de alimentare de pe partea inferioara a mouse-ului la OPRIT

N
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Albastru --- Treapta 2 (2000 DPI)
Verde -- Treapta 3 (4000 DPI)
Mov - -- Treapta 4 (8000 DPI)
Galben -——-- Treapta 5 (19000 DPI)

3. lluminare: Complet iluminat, Respiratie, Val, STINS.

Instructiuni pentru software
Utilizatorul poate ajusta urmatoarele setari prin intermediul software-ului dupa ce il descarca
siin instaleaza.
. Ajustarea setarii DPl a mouse-ului la discretia utilizatorului. (interval: 100-19000 DPI).
2. Ajustarea ratei de reimprospdtare a mouse-ului la discretia utilizatorului. (interval: 125-
250-500-1000 HZ).
. Macro-uri: inregistrati pana la 59 de actiuni si declansati-le cu o singura tasta.

2. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu sunt incluse in - Buton de comutare a ratei de raportare. atunci cand il depozitati pe termen lung. 5 e - . CeerTE
garantia noastra Reincércarea completa a mouse-ului poate dura circa patru ore. P e 9 4. Functie de tastare continua: Setati numarul de clicuri si intarzierea.
’ . Instructiuni pentru butoane o B 5. lluminare: Ajustati optiunile de iluminare pentru mouse.
10, Tasts de mmugre a modului de utilizore: . 5. ATENTIE: NU INCARCATI MOUSE-UL LA O PRIZA DE PERETE; TENSIUNE DE INTRARE 6. Particularizati 9 butoane de mouse.
’ Mouse-ul comuti intre 5 moduri de ’ Conectarea wireless MAXIMA 7 V. 7. Setati 5 moduri de utilizare diferite si comutati intre ele cu butonul de pe partea inferioara
utilizare cu fiecare clic. 1. Scoateti receptorul USB din pachet si conectati-l la a mouse-ului.
11. Pad-uri din teflon: Materialele rezistente orice port USB disponibil de pe computer. Instructiuni pentru iluminare
la uzurd permit mouse-ului sa se miste Retineti ca receptorul USB poate fi depozitat ’ i ari
mai uniform. o P A P P 1. Indicator luminos mod utilizator: Aflat sun tasta rotitei. Intrebarifrecvente
dedesubtul mouse-ului. ROSU —enmeee Mod utilizator 1 1. Daca mouse-ul nuraspunde, verificati daca este conectat corect la portul USB
2. Glisati comutatorul de alimentare de pe partea i . corespunzator al computerului sau incercatialte porturi USB.
inferioara a mouse-ului la Pornit cu LED Albastru - Mod utilizator 2 2. Daca mouse-ul se misca incet, sare sau are intarzieri, incercati o alta suprafata.
Verde ------- Mod utilizator 3 i i
APRINS sau Pornit fara LED. ” Su;?rafg';elelnchlsela culoare, murdare, care nu s.unt planesa“u care iupt
3. Computerul va recunoaste si va configura mouse-ul automat Mov ---------Mod utilizator 4 stralucitoare pot afecta performanta mouse-ului. Recomandam cu tarie
' T ) ' Galben -----Mod utilizator 5 folosirea unui mouse pad.
4. Mouse-ul va fi gata pentru utilizare dupa finalizarea
configurarii. Mouse-ul poate functiona circa 9 ore cu LED R
STINSgsi circa 2 ore cu LTED APRINS' Lumina rotitei va clipi 2. Indicator luminos DPI: In spatele rotitei mouse-ului se afla un indicator luminos DPI.
i | : Rosu --- Treapta 1 (1000 DPI
in Rosu cand nivelul bateriei este scazut. ’ P ( )
QUALITY
41 42 43 44 45 ASSURED,
el ol ae s el Jaatl gl (il vie e glall (a2l 5 (a5 JSV 45 4000) 3 (i - ol
m Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10 Jsii oUsi 5 5aaSl (o glall Jaun 53 38 )l (ase JS1 455 8000) 4 (s --- 5205
! N Atadl) et sale] A4 5k ) - L
SSLll Jua il (dm 2 JSV i 19000) 5 (30 i - sl
S Cladles ) . ; OV e sl i pale Y Aalay il dumiiie 2y el 585 Letie jead) ol pall Alae ¢ s s s ] . .
il 5350 g L palall el Slgas Gustall Jua sty a5 5 50al) (3 C g5l USB = USB by diS z 54 1 slilae s tia 3elia) cdiaal 5 3elia) ¢ JalSIL 3elian 3eliayl 2
‘ o ol el 55 R - Oadisale) ol USB 4 1 )4) diia g Lol Qe sis o35 C g5l USB 2 USB b, dis z A1 2
Jaall 2o e g MUY elia bl ceSlaad) dadd cppuantly Sl gia Blanl REDRAG@N;" ol Aadlall @AY 1585 e LED ¢ s 5% i) LED ¢ s e Jnfill m s () e slal) e Lol e Sl (32 g sl DY) plita o 2 e s e &= b all el
“ ¢ i S T 7 . ol Gestall 3 058 Ladie sl sl o5 o(an Auniiie &y el culS 1) ea¥) sl Y ol (i sl Alae ¢ aiad iy Uad)
el Gastall 3 ) i & ) ) e BY (o el . !
Ly dalall (il Gl e s ) 5 4l 555 e el ll A G AU lalae Y dasa podinall Sy

a8 el Bty ¥ Al 5gS01 5l S a Casnsy e 3 g3 s Sl (hanin s canall 58 DA 1
ccanliadl e deall S Ll Jaa iy colal b el y el plalaca¥y LGl Jha cls85u) ¢ g o Aadll
SV S il i 5 pal e Rl S0 e Rl Yl

k) s il 5 (Gsall) 83l s Jia) ASisall ¢ 32 Glaall Jady Y2

46

(s sl 5l lel e il w) el Alae) el dlae
il A gt e L1 ) el Ui el 1 R ) ¢ il )

il da g e G U Ll e il J8Y1 Aigl ) ¢ alad i)l

2
3
4
5
A 5.6
(D83al @ ndl ol ) +DPI L) .7
(sl ey ol 58 -DPI L .8

9

PRI SO RES

O Sladas

O il G slall o s tpndiidll a5 s #le 10
5 S e Al padidll gl

e st 540 3 s 51 (0 puall sy 11
OS] Ay el G slall manss o) i

2 5 13) el Alne i 453 5f LEDe s on sl] g s o B8l 2lie (IS Lages ol B3k 38 sl

(O ey o gy eslall o i guaSll B a3

a5 a1 ilal) e LED e o oampe Al elel die Jandill Sals (o slal) S

[S N

o s (5t Sl g 8 ALY ke g o5 1Y) o i V5 LED e s Jiie e Jill) g 8 ALY Lk

Sl U o gl i sale ) iy s el q )l Joa a1 G stn S LED

S Jaa gl
USB it (sb alua 5y o 5 5 52all 3 USB Jiiss z Al 1
Oy adl AaaSle on g el Gl Sisnell Slen Sl isie
ostall a Al o 35l 3 USB Jiliess 0 335
s ) pnstall (e il 6 5l 3 s sl AL Ui & a2
LED ¢ 55 5% Jaail) i LED o s e Jiil
(LD Ly o oy 5 ildall Aa ) (o i gnalll o e 3
s daall s slall (S Al el vie Ll Sals (eslall 0 S 4
s (LED ¢ s st Gl gs Sl 9
¥l sl el Alae ¢ g mn g LED ¢ sn Jil pedel 2
L Aaddie 4y jUadl () S5 Larie

48

AUyl i i i 51 0l 158 o g 090 () %30 (0 sy 1 e g Al
elu 5 i padll 05 3

Ak sadd 33301 e (U Gli) OF F g sl 1 o sball Jind s all 8L 2k o jn asSle 4

bl 22y G B 7 JAsY) 2gn alall Gl 5o sl G Lol e Y 2 a3 5
selmy) Cilagdes
el Alae ke Jind 1) tpaiiveal iy sdise s s L1

1 patiad) g oo el

2 pasidll gy - G

3 pasiedll iy on undl

4 pasiall gy - (535

5 padinal) pua g oo sl
DPI e ¢ s 32 53 ¢ o pall Al #like CalS ;(Ria sy JSVAdai) DP| sdise 6 pua

(3t U ALE 1000) 1 i -on e
(a2 < 25 2000) 2 5 - G5

49

(e J14lE 19000-100 :3Uaill) padivsall 5o o (o lall (a5 JSVAk) DP] s 1

) Jaxe Jana

(5% 1000-500-250-125 :3Uail) p28ieasll s Can (el sl s
als plide aladiuls Lelatis el ja) 59 () deas be ity 15 JSLll s

A oy D s i it i

skl Belia) &l jla sl 3elia)

) ol )55 ageat

N o o A w N

Lol il 3 g gl 3 aladils i Jlly o8 5 dnedl) dilide 0dine gl Janal |

Yl Y ALY
Sia Ay a5 5l oY ol el Galall USB dies peimea JS8 o sball Jiea 55 (e 383l (o5 cmsball anin o1 131 4
.AIUSB

o o (o b calafi 8 sy o ey ol iy ol el oy il S 1Y 2

LS lanY) S5 8 AT (a5 Jie)
Lo sbal 83l 5 oty e sh e slall elal e Axlaldl i dadacsall je ol Al

QUALITY
ASSURED

50

Wired & Wireless Gaming Mouse Operating Instructions

Gentile Utente
Grazie di avere scelto il brand REDRAGGN Per proteggere i diritti dei nostri clienti e
offrire servizio di assistenza migliore, consigliamo di leggere le nostre clausole di
garanzia.

. Entroil periodo della garanzia, la riparazione & garantita per danni dovuti a

problemi al circuito elettrico. | danni causati da una persona, come ad esempio
smontaggio, impatti forti, immersione in acqua, collegamento a una sorgente con
corrente o tensione errati, oltre che i danni causati da disastri naturali quali ad
esempio incendio, inondazioni o terremoti, non sono compresi.

. Le parti consumabili (come ad esempio i piedini adesivi) e i pezzi di ricambio non
rientrano nella nostra garanzia.

N
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Sistema Operativo supportato
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Istruzioni per i pulsanti

. Pulsante sinistro del mouse.

. Pulsante destro del mouse.

Ruota di scorrimento (cliccata come pulsante centrale del mouse).
Tasto laterale, funzione predefinita: Tasto anteriore sinistro sulla tastiera.
. Tasto laterale, funzione predefinita: Tasto laterale sinistro sulla tastiera.

. Pulsante “Spara”.

. Pulsante DPI+ (predefinito per accelerare la velocita del cursore).

. Pulsante DPI- (predefinito per rallentare la velocita del cursore).

. Interruttore velocita di rapporto:

CENOUAWN =

Istruzioni per i pulsanti
10. Pulsante di commutazione modalita utente:
I mouse si sposta fra le 5 modalita

utente clic dopo clic.

. Cuscinetti per i piedi in teflon:
| grandi materiali resistenti all'usura
permettono al mouse di muoversiin
modo pil agevole.

1
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Funzionamento di base:
Come collegare il mouse al c
Connessione cablata

. Estrarre il cavo da USB a USB-C presente nella confezione e collegare il mouse al computer.
Far scorrere l'interruttore di alimentazione sul fondo del mouse su Power On con LED ON o
Power On senza LED anche Power OFF.

Il computer riconoscera e configurera il mouse in modo automatico.

I mouse sara pronto per l'uso al termine della configurazione. Si accende il LED sul lato
sinistro e destro.

I mouse & in fase di ricarica a prescindere dal fatto che l'interruttore di alimentazione si trovi
in posizione ON/OFF oppure ECO. La rotellina di scorrimento si illumina se l'interruttore di
alimentazione viene portato su Power ON con LED ON. Non si illumina invece se
l'interruttore di alimentazione viene portato in posizione Power On senza LED. La ricarica
completa del mouse puo richiedere indicativamente 4 ore.

[
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Connessione wireless

. Estrarre il ricevitore USB dalla confezione e inserirlo in qualsiasi

porta USB disponibile sul computer. Si prega di

notare che il ricevitore USB puo essere

comodamente riposto nella parte inferiore del mouse.

Far scorrere l'interruttore di alimentazione sulla parte

inferiore del mouse fino a portarlo in posizione Power

On con LED ON o Power On senza LED.

Il computer riconoscera e configurera la tastiera

automaticamente.

4. Il mouse sara pronto per |'uso al termine della configurazione.
I mouse pud funzionare per circa 9 ore con il LED spento

it
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e circa 2 ore con il LED acceso. La luce della rotellina di scorrimento lampeggia di colore
ROSSO quando la batteria ¢ scarica.
5. Ricaricare il mouse quando la batteria & scarica.

Comerricaricare la batteria

. La luce della rotellina di scorrimento lampeggia di colore rosso quando la batteria & scarica.
Sara quindi necessario provvedere a ricaricare il mouse.

. Estrarre il cavo da USB a USB C e collegare il mouse e qualsiasi porta di uscita di

alimentazione USB. Mentre la batteria & in fase di ricarica, la rotellina di scorrimento si

accende e lampeggia prima di colore rosso (se la batteria &€ molto scarica), poi di colore giallo

quando ha una carica compresa fra il 30%-90% e da ultimo si accende fissa di colore verde

quando la batteria € completamente ricaricata.

Il tempo di ricarica é di circa 5 ore.

Nota: Far scorrere l'interruttore di alimentazione sulla parte bassa del mouse su OFF per la

conservazione a lungo termine.

N
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5. ATTENZIONE: NON CARICARE IL MOUSE CON UNA PRESA DI CORRENTE A PARETE.
TENSIONE DI INGRESSO MASSIMA: 7V.

Istruzioni per l'illuminazione
. Spia modalita utente: Sotto al tasto della rotellina di scorrimento.
Rosso --- Modalita utente 1
Blu -- Modalita utente 2
Verde --- Modalita utente 3
Viola ---- Modalita utente 4
Giallo --- Modalita utente 5

N

. Spia DPI: Dietro il tasto della rotellina di scorrimento, c'é un indicatore luminoso DPI.
Rosso --- Marcia 1 (1000 DPI)

54

——————— Marcia 2 (2000 DPI)
- Marcia 3 (4000 DPI)
Viola ---- Marcia 4 (8000 DPI)
Giallo --- Marcia 5 (19000 DPI)
3. illuminazione: Pienamente illuminato, Intermittenza, Onda, OFF.

Istruzioni software

L'utente puo regolare le seguenti impostazioni attraverso il software dopo averlo scaricato e

installato.

. Regolare i DPI del mouse a discrezione dell'utente. (gamma: 100-19000 DPI).

2. Regolare la frequenza di polling del mouse a discrezione dell'utente. (intervallo: 125-250-
500-1000HZ).

3. Macro: Sara possibile registrare fino a 59 azioni e attivarle con un solo tasto.

4. Funzione di pressione dei tasti continua: Impostare il numero di clic e il tempo di ritardo.

5. illuminazione: Regolare le opzioni di illuminazione del mouse.

6. Personalizzare i 9 pulsanti del mouse.

7. Imposta 5 diverse modalita utente e passa da una all'altra con il pulsante sul fondo del
mouse.

FAQ

. Se il mouse non risponde, controllare se é collegato correttamente alla porta USB del
computer; altrimenti provare con un‘altra porta USB.

. Seil cursore si sposta lentamente, a scatti o a intermittenza, provare su un‘altra
superficie. Superfici scure, sporche, non lisce o luminose possono compromettere le
prestazioni del mouse. Si consiglia di usare un tappetino per mouse.

N
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